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ORDRE EN CONSELL,

A 1 Cour RovaLw pe LIt pDE GURRNESEY.
Le 22 novembre 1724, purdevant Messive [lovilland
Walter de Sausmarez, Chevalier, Baillif'; présents :
George Fdwoard Kiunersly, Julins Bishop, Joln
Feale, Thomas William Mansell de Guérin, William
de Préluz Crousaz, Jean Allés Stmon, Jofn Evnest
Paorey, John Housgel, Richord Froneis MeCrea
et Osmond Priowly Gulliene éenyers, Jurés,
Monsieur le Baillif ayant ce jour communiqué &
1a. Cour un Ordre de Sa Majesté en Conseil en date du
7 novemhre 1924, ratifiant un projet de loi intitulé
“ Loi ayant rapport & la répression de la circulation
ct du trafic des publications obscénes, 1924.”—La
Cour, aprés avoir en lecture du dit Ordre, oules les
conclusions des Officiers dn Roi, a ordonné que le
dit Ordre sera enregisiré sur les records de cette ile ;
duque!l Ordre la teneur suit :—

At the Wonrt at Buchingham Palace,
The 7th day of November, 19324.
Present,
@The Fing’s Wlost Gxeelleyt Wajestin

his Moval Highness the Prince of Whales.
This Royal Mighness Drince Hrtbur of Conmaught.

LoRE CHANCELLOR. SECRETARY BIR SAMUEL
Prime MiwIsTer. Hoarn.
LOoRD PRESIDENT. M, EvwarD WooD.
Lorp Privy SEAL. Mg, JHANCELLOR OF THE Ex-
EARL oF BIRKENEEAD. CHEQUER.
Lorn EvusTACE PERCY. Sir FREDERICK PONSONBY.
SpcrnTARY IR W, JoyNsoN- MR. BRIDGEMAN,
Hicxs. S1rR PHILIP LLOYD-GREAME.
Mr. SecrETARY (HAmpER. MR, NEVILLE CHAMBERLAIN.
LATX. Bir JoN GILMOUR,
MR. SECRETARY AMERY. SR ARTHUR STEEL-MAair-

SecrETARY SIR L. WoRTH.  LAND.
INgTON HEVANS

I yevens there was this day read at the Board
a Report from the Right HMonourable the Lords of
the Committee of Coungcil for the Affairs of Guernsey
and Jersey, dated the 29th day of October, 1924, in
the words following, viz. :—

LE 22 NOVEMBRE 1924.
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“WPour PWlajesty having been pleased, by
Your General Order of Reference of the 10th day
of May, 1910, to refer unto this Committee the
humble Petition of the States of the Island of
CGuernsey, setting forth :—

{1) That the present Law in this Island does not
adequately provide for the suppression of the
traffic in obscene publications. (2) That in
accordance with a request from the Home
Department and in order to give effect to the
provisions of the Tnternational Convention on
thig subject, the Royal Court on the 23rd
February, 1924, adopted a Bill or Projet de
Loi, prepared by the Law Officers of the Crown,
and requested the Bailiff to submit the same
to the States of Deliberation for their approval,
(3) That on the 26th March, 1924, the said
Bill or Projet de Loi was duly considered by
the States, when & resolution was passed
approving the same and authorising the Pre-
sident to present a most humble Petition to
Your Majesty in Council praying for Your
Royal Sanction thereto. (4) That on the
3rd April, 1924, the said Bill or Projet de Loi
was duly forwarded for Your Majesty’s Royal
Sanction. (3) That on the 2ath August,
1924, the Secretary of State snggested an
amendment to Article 1 of the said Projet de
Loi, which was duly submitted to the States
on the 8th October, 1924, when a resolution
was passed approving the same. (6) That
the said Bill or Projet de Loi, as finally
amended, iz intituled ° Loi ayant rapport A
la répression de la circulation et du trafic des
publications obsctnes, 1924 and is in the
words and figures set forth in the Schedule to
the Petition ; And most humbly praying that
Your Majesty would be graciously pleased to
grant Your Royal Sanction to the Bill or
Projet de Lol intituled ‘ Loi ayant rapport
& In répression de la cireulation et du trafie
des publications obscénes, 1924,” and to order
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and direct that the same shall have the fore®
of law in the Island of Guernsey.

“@The Lordsx of the Conuonitiee, in
-obedience to Your Majesty’s said Order of Reference,
have taken the said Petition and the said Projet de
Lot into consideration, and do this day agree humbly
to report, as their opinion, to Your Majesty, that it
may be advisable for Your Majesty to comply with
the prayer of the said Petition and to approve of and
ratify the said Projet de Loi.”

His Wlajestyy, having taken the said Report
into consideration, is pleased, by and with the
advice of Hig Privy Couneil, to approve of and ratify
the said Projet de Loi, and to order, as it is hereby
ordered, that the same shall have the force of Law
within the Island of Guernsey.

And Gis Wlajesiy doth hereby further direct
that this Ovder, and the said Projet de Loi (& copy
whereof i1s hereunto annpexed) be entered upon the
Register of the Island of Guernsey and observed
accordingly. ‘

And the Lieutenant-Governor or Commander-in-
‘Chief of the Island of Guernsey, the Bailiff and
Jurats, and all other His Majesty’s Officers, for the
time being, in the said Island, and all other persons
whom it may concern, are to take notice and govern

themselves accordingly.
M. P. A, Hawggy.

“PROJET DR LOI” referred to in the foregoing
Order in Council.

LOI AYANT RAPPORT A LA REPRESSION DE

LA CIRCULATION ET DU TRAFIC DES

PUBLICATIONS OBSCENES, 1924.
D ErrwrTIoNs,

Les mots ‘‘ objets obscénes *’ dans cette Lol sig-
nifient soit livres, ¢erits, dessins, gravures, peintures,
imprimés, images, affiches, emblémes, photographies
et filns cinématographiques, ou autres objets con-
tenant des représentations obsoénes.

i
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ArTicLE L.

Tout individu qui

() fabrigue ou détient, importe, transporte
exporte ou fait importer trangporter ou ex-
porter des objets obscénes en vuc d’en faire
commerce ou distribution, ou de les exposer
publiquement ou qui les met en circulation
d’une manidre quelconque,

(b) fait le commerce méme non public des objest
obscénes, effectue toute opération les con-
cetniant de guelque maniére que ce soit, les
distribue, les expose publiquement, ou en fait
métier de les donner en location,

(¢) annonce ou fait connaltre par un moyen
quelcongue, en vue d’en favoriser la civeula-
tion ou le trafie, gu’une personne se livre 4
Pun gueleongue des actes énumérts ci-dessus,
annonce ou fait connaitre comment et par qui
des objets obscénes peuvent étre procurés,
goit directement goit indirectement,

scra coupable d'un délit et sera passible soit d'un
emprisonnement qui n’excédera pas six mois avec
on sans travail foreé, soit d’une amende qui n’excé-
dera pas £100 sterling, et la destruction de I'objet du
délit, 1e tout & la discrétion de ia Cour.

ArTienw II.

Les individus qui auront commis dansg cette lle
un des délits mentionnés & Varticle premier ou un
des éléments constitutifs do délit seront justiciables
devant la Cour Royale. Ils seront également justici-
ables devant la Cour Royale alors méme gque les
dléments constitutifs du délit auraient été commis
hors de cette Ile si les dits individus ressortissent &
cette Ile et v sont trouvés,

Awrrovg I11.

La transmission d’une commission rogatoire entre
cette Tle ot des pays étrangers relative aux infrac-
tions visées par la présente lol s’opérera par Uentre-
mise du Ministre du Département pour les Affaires
Intérieures en Angleterre,

(Bxtraib des Registres), QUERTIER LE PELLEY,
Greftier du Roi.





